
 

Słownik ( Polski - Włoski - Angielski ) 

Podstawowe zwroty 

Polski Angielski Włoski Fonetyka 

Dzień dobry Good morning Buongiorno [ˈbwonˈd͡ʒorno] 

Cześć Hi Ciao [ˈtʃa.o] 

Dobry wieczór Good evening Buona sera [ˈbwona ˈseːra] 

Do widzenia Goodbye Arrivederci [arːiveˈdertʃi] 

Pa Bye Addio [adˈdi.o] 

Ile to kosztuje? How much is 

this? 

Quanto costa? [ˈkwanto ˈkɔsta] 

Czy mogę 
zapłacić kartą? 

Can I pay by 
card? 

Posso pagare 
con la carta? 

[ˈposso paˈɡaːre 

kon la ˈkarta] 

Czy mogę 

zapłacić 

gotówką? 

Can I pay with 

cash? 

Posso pagare in 

contante? 
[ˈposso paˈɡaːre 
in konˈtante] 

Proszę rachunek The bill, please Il conto, per 

favore 
[il ˈkonto per 
faˈvoɾe] 

Smacznego Enjoy your meal Buon appetito [bwon apˈpetito] 

Tak Yes Sì [si] 

Nie No No [no] 

Proszę Please Per favore [per faˈvoɾe] 

Dziękuję Thank you Grazie [ˈɡrat͡se] 

Przepraszam Excuse me / I’m 
sorry 

Mi scusi [mi ˈskuːzi] 

Nie rozumiem I don’t 
understand 

Non capisco [non kaˈpiʃko] 

Pomocy! Help! Aiuto [ˈajuto] 

Wezwij karetkę! Call an 

ambulance! 

Chiami 

un'ambulanza! 
[ˈkjaːmi un 
amˈbulant͡sa] 

Gdzie jest 

apteka? 

Where is the 

pharmacy? 

Dove si trova la 

farmacia? 

[ˈdɔve si ˈtrɔva 

la farmaˈtʃi.a] 

 



Słownictwo z dziedziny Technik Informatyk 

(Podstawowe słówka) 

Polski Angielski Włoski Fonetyka 

programowanie programming programmazione [proh-grahm-

mah-tsyoh-neh] 

komputer computer computer [ kohm-pee-oo-
tehr] 

sieć network rete [reh-teh] 

system 
operacyjny 

operating 
system 

sistema 
operativo 

[see-steh-mah 
oh-peh-rah-tee-

voh] 

kod źródłowy source code codice sorgente [koh-dee-tseh 

sor-jehn-teh] 

aplikacja application applicazione [ap-plee-kah-
tsyoh-neh] 

błąd error errore [eh-rroh-reh] 

serwer server server [sehr-wehr] 

baza danych database database [dath – a - 
bash] 

dokumentacja documentation documentazione [dok-oo-men-

tah-tsyoh-neh] 

interfejs 
użytkownika 

user interface interfaccia 
utente 

[in-tehr-fah-
tchah oo-tehn-

teh] 

programista programmer programmatore [proh-grahm-
mah-toh-reh] 

debugowanie debugging debug [deh-boo-goh] 

zabezpieczenia security sicurezza [see-koh-reh-

tzah] 

wtyczka plugin plugin [plu-gin ] 

dane wejściowe input data dati di input [dah-tee dee in-

pooht] 

aktualizacja update aggiornamento [ahj-jor-nah-
men-toh] 

szyfrowanie encryption cifratura [chee-frah-too-
rah] 

chmura cloud nuvola [noo-voh-lah] 

sieć lokalna local area 
network 

rete locale [reh-teh loh-

kah-leh] 

 



(Podstawowe zdania) 

Czy możesz opisać problem? – Can you describe the problem?  – Puoi 

descrivere il problema? (pwoy deh-scree-veh-reh eel proh-bleh-mah?) 

W czym mogę Ci pomóc?  – How can I help you?  – In cosa posso 

aiutarti? (een koh-zah pohs-soh ah-yoo-tar-tee?) 

Zrestartuj komputer. – Restart the computer. – Riavvia il computer. (ree-

ahv-vee-ah eel kohm-pyoo-tehr) 

Musimy zaktualizować system. – We need to update the system. – 

Dobbiamo aggiornare il sistema. (dob-byah-moh ahj-yor-nah-reh eel see-

steh-mah) 

Masz problem z połączeniem? – Are you having connection issues?  – Hai 

problemi di connessione? (ai proh-bleh-mee dee kohn-neh-tsyoh-neh) 

Proszę spróbować ponownie. – Please try again. – Per favore riprova. (per 

fah-voh-reh ree-proh-vah) 

Prawdopodobnie jest to błąd oprogramowania. – This is probably a 

software error. – Probabilmente è un errore del software. (proh-bah-bee-

lmen-teh eh oon eh-rroh-reh del sohft-weh-reh) 

Musimy sprawdzić logi serwera. – We need to check the server logs.  – 

Dobbiamo controllare i log del server. (dob-byah-moh kon-troh-lah-reh ee 

log del sehr-wehr) 

Proszę podać więcej informacji. – Please provide more information. – Per 

favore fornisci più informazioni. (per fah-voh-reh for-nee-shee pyooh een-

for-maht-see-oh-nee) 

Zgłoś problem do wsparcia technicznego. – Report the issue to technical 

support. – Segnala il problema al supporto tecnico. (seh-nyah-lah eel 

proh-bleh-mah al soo-por-toh tehk-nee-koh) 

Zainstalowałem nową wersję oprogramowania. – I have installed the new 

version of the software. – Ho installato una nuova versione del software. 

(oh een-stahl-lah-toh oo-nah nwoh-vah ver-see-oh-neh del sohft-weh-

reh) 



Chyba trzeba zainstalować sterowniki. – You probably need to install the 

drivers. – Probabilmente è necessario installare i driver. (proh-bah-bee-

lmen-teh eh neh-cheh-sah-rio een-stahl-lah-reh ee dree-veh) 

Czy problem nadal występuje?  – Is the problem still happening?– Il 

problema persiste ancora? (eel proh-bleh-mah per-sees-teh ahn-koh-rah) 

Sprawdzimy to w najbliższym czasie. – We will check it shortly.  – Lo 

controlleremo a breve. (loh kon-troh-leh-reh-moh ah breh-veh) 

Proszę podać numer zgłoszenia. – Please provide the ticket number – Per 

favore fornire il numero di ticket.. (per fah-voh-reh for-nee-reh eel noo-

meh-roh dee tee-ket) 

Wykonałem diagnostykę systemu. – I ran a system diagnostic.– Ho 

eseguito una diagnostica del sistema. (oh eh-seh-gwee-toh oo-nah dee-

ahg-noh-stee-kah del see-steh-mah) 

Właśnie zakończyłem instalację. – I just finished the installation. – Ho 

appena terminato l'installazione. (oh ahp-peh-nah ter-mee-nah-toh leehn-

stahl-lah-tsoh-neh) 

Muszę zresetować hasło. – I need to reset the password.  – Devo 

resettare la password. (deh-voh reh-seh-tah-reh lah pahss-wohrd) 

Może to być problem z połączeniem internetowym. – This could be an 

internet connection issue.  – Potrebbe essere un problema di connessione 

internet. (poh-treh-bbeh eh-seh-reh oon proh-bleh-mah dee kohn-neh-

tsyoh-neh een-tehr-net) 

Słownictwo z dziedziny Technik Usług Fryzjerskich 

(Podstawowe słówka) 

Polski Angielski Włoski Fonetyka 

Fryzura Hairstyle Acconciatura [akontczaturę ] 

Strzyżenie Haircut Taglio [talio] 

Koloryzacja Coloring Colorazione [koloracjone] 

Cieniowanie Layering Sfilatura [sfilatura] 

Odżywka Conditioner Balsamo [balsamo] 

Prostownica Straightener Piastra  [pjastra] 

Lokówka Curling iron Ferro 
arricciacapelli 

[ferro 
ariczacapelli] 



Umycie Washing Lavaggio [lawadżio] 

Stylizacja Styling Styling [stajling)] 

Pasemka Highlights Colpi di sole [kolpi di sole] 

Włosy Hair Capelli [kapelli] 

Klientka Client Cliente [kljente] 

Salony Salons Saloni [saloni] 

Kosmetyki Cosmetics Cosmetici [kosmetici] 

Grzebień Comb Pettine [pettine] 

Nożyczki Scissors Forbici [forbidżi] 

Fryzjer 
 

Hairdresser Parrucchiere [parrukjere] 

Wygoda Comfort Comforto [kamforto] 

Efekt Effect Effetto [efetto] 

(Podstawowe zdania) 

Jaką fryzurę chciałaby Pani dzisiaj? - What kind of hairstyle would you like 

today? - Che tipo di acconciatura vorrebbe oggi? (ke tipo di akonczaturę 

vorrebbe odżi) 

Czy ma Pani pomysł na swoją nową fryzurę? - Do you have an idea for 

your new hairstyle? - Ha un'idea per il suo nuovo look? (ha un'idea per il 

suo nuowo luk) 

Może pokaże mi Pani zdjęcie fryzury, która się podoba? - Would you like 

to show me a picture of the hairstyle you like? - Vuole mostrarmi una foto 

dell'acconciatura che le piace? (wuole mostrarmi una foto del akonczatury 

ke le piače) 

Czy chce Pani coś zmienić, czy tylko podciąć końcówki? - Do you want to 

change something or just trim the ends? - Vuole cambiare qualcosa o 

semplicemente tagliare le punte? (wuole kambiare kłalkos o semplice 

mente taliare le punty) 

Jak zwykle układa Pani swoje włosy na co dzień? - How do you usually 

style your hair on a daily basis? - Come sistema di solito i suoi capelli ogni 

giorno? (kome sistema di solito i suoi kapelli onyi dżorno) 

Czy chciałaby Pani coś bardziej klasycznego czy nowoczesnego? - Would 

you like something more classic or modern? - Preferisce qualcosa di più 

classico o moderno? (preferisze kłalkos di pju klasiko o moderno) 

Czy ma Pani jakieś szczególne życzenia dotyczące fryzury? - Do you have 



any specific requests for your hairstyle? - Ha richieste particolari per 

l'acconciatura? (ha rikjeste particolari per l'akontczaturę) 

Jakie produkty do pielęgnacji włosów Pani używa w domu? - What hair 

care products do you use at home? - Quali prodotti per capelli usa a casa? 

(kwali prodotti per kapelli uza a kaza) 

Czy ma Pani ochotę na zmianę koloru włosów? - Would you like to change 

your hair color? - Vorrebbe cambiare il colore dei capelli? (worebber 

kambiare il kolor dei kapelli) 

Czy jest Pani gotowa na odważniejszą fryzurę? - Are you ready for a 

bolder hairstyle? - È pronta per un'acconciatura più audace? (e pronta per 

un akonczaturę pju audace) 

Proszę się zrelaksować, zajmę się wszystkim. - Please relax, I’ll take care 

of everything. - Si rilassi, penserò a tutto io. (si rilassi, pensero a tutto io) 

Jaką długość włosów chciałaby Pani zachować? - What length of hair 

would you like to keep? - Quale lunghezza dei capelli vorrebbe 

mantenere? (kwale lunghieza dei kapelli worebber mantenere) 

Czy wygodnie Pani siedzi? - Are you comfortable in the chair? - Si sente 

comoda sulla sedia? (si sente komoda sulla sedia) 

Czy końcówki mają być obcięte na prosto czy wycieniowane? - Should the 

ends be cut straight or layered? - Le punte devono essere tagliate dritte o 

sfilate? (le punty dewono essere taljate dritte o sfilate) 

Zacznę od umycia Pani włosów, dobrze? - I’ll start by washing your hair, 

is that okay? - Comincio con il lavaggio dei capelli, va bene? (kominczo 

kon il lawadzio dei kapelli, wa bene?) 

Czy woda ma odpowiednią temperaturę? - Is the water temperature 

okay? - È giusta la temperatura dell'acqua? (e dżusta la temperatura del 

akwa) 

Nałożę teraz odżywkę, aby włosy były bardziej miękkie. - I’ll apply 

conditioner now to make your hair softer. - Applicherò un balsamo per 

rendere i capelli più morbidi. (aplikero un balsamo per renderę i kapelli 

pju morbidi) 

Czy mogę Pani zaproponować lekkie cieniowanie? - May I suggest a light 



layering? - Posso proporle una leggera scalatura? (posso proporle una 

ledżera skalatura) 

Ta technika sprawi, że fryzura będzie bardziej unikalna. - This technique 

will make the hairstyle more unique. - Questa tecnica renderà 

l'acconciatura più unica. (kwesta teknika rendera l'akontczaturę pju 

unika) 

Czy długość jest odpowiednia, czy przyciąć jeszcze trochę? - Is the length 

okay, or should I cut a little more? - La lunghezza va bene o devo 

accorciare ancora un po'? (la lunghieza wa bene o dewł accorciare anko ra 

un po?) 

Jaki kolor dokładnie Pani sobie życzy? - What color do you want exactly? 

- Quale colore desidera esattamente? (kwale kolorę dzizidera 

ezattamente) 

Może chciałaby Pani spróbować pasemek? - Would you like to try 

highlights? - Vorrebbe provare i colpi di sole? (worebber proware i kolpi di 

sole?) 

Czy wcześniej farbowała Pani włosy? - Have you ever dyed your hair 

before? - Ha mai colorato i capelli in passato? (ha maj kolorato i kapelli in 

passato?) 

 

Słownictwo z dziedziny  

Technik Pojazdów Samochodowych 

(Podstawowe słówka) 

Polski Angielski Włoski Fonetyka 

Samochód Car Auto [auto] 

Mechanik Mechanic Meccanico [mekkaniko] 

Silnik Engine Motore [motore] 

Opona Tire Gomma [gomma] 

Hamulce Brakes Freni [freni] 

Olej Oil Olio [olio] 

Kontrolka Warning light Spia [spija] 

Zbiornik paliwa Fuel tank Serbatoio [serbatojo] 

Akumulator Battery Batteria [batterija] 



Przebicie opony Flat tire Punctura [punktura] 

Naprawa Repair Riparazione [riparacjone] 

Wymiana Replacement Sostituzione [sostitucjone] 

Usterka Fault Guasto [głasto] 

Filtr Filter Filtro [filtro ] 

Podnośnik Lift Sollevatore [sollewatore ] 

Diagnostyka Diagnostics Diagnosi [diagnozi ] 

Pasek Belt Cinghia [czingia ] 

Chłodnica Radiator Radiatore [radiatore ] 

Płyn chłodniczy Coolant Liquido 
refrigerante 

[likłido 
reffredżerante] 

Wycieraczki Windshield 

wipers 

Tergicristalli [terdżikristalli] 

Sprzęgło Clutch Frizione [fricjone] 

Zawieszenie Suspension Sospensioni [sospensjoni] 

Pompa paliwa Fuel pump Pompa 

carburante 

[pompa 

karburante]  

Łańcuch 
rozrządu 

Timing chain Catena di 
distribuzione 

[katena di 
distribucjone]  

Układ 

wydechowy 

Exhaust system Sistema di 

scarico 

[sistema di 

skariko]  

(Podstawowe zdania) 

Co jest nie tak z autem? – What’s wrong with the car? – Cosa c’è che non 

va con l’auto? (koza cze ke non wa kon lauto) 

Może Pan to sprawdzić? – Can you check it? – Può controllarlo? (pło 

kontrolarlo) 

Ile to będzie kosztować?  – How much will it cost? – Quanto costerà? 

(kłanto kostera) 

Kiedy będzie gotowe?  – When will it be ready? – Quando sarà pronto? 

(kłando sara pronto) 

Auto nie odpala.  – The car won’t start. – L’auto non parte. (lauto non 

parte) 

Silnik dziwnie pracuje.  – The engine sounds strange. – Il motore fa 

rumori strani. (il motore fa rumori strani) 

Mam problem z hamulcami. – I have a problem with the brakes. – Ho un 

problema con i freni. (o un problema kon i freni) 



Świeci się kontrolka.  – A warning light is on. – Si è accesa una spia. (si e 

acczeza una spija) 

Gubi olej. – It’s leaking oil. – Perde olio. (perde olio) 

Opona jest przebita. – The tire is flat. – La gomma è a terra. (la gomma e 

a terra) 

Trzeba wymienić olej. – The oil needs changing. – Bisogna cambiare l’olio. 

(bizonia kambiare lolio) 

Proszę zadzwonić, jak będzie gotowe.  – Please call me when it’s ready. – 

Mi chiami quando è pronto, per favore. (mi kijami kłando e pronto, per 

fawore) 

Czy to jest poważna usterka? – Is it a serious issue? – È un problema 

grave? (e un problema grawe?) 

Gdzie mogę zaparkować?  – Where can I park? – Dove posso 

parcheggiare? (dowe posso parke'dżare?) 
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